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WARNING / WARNUNG / ADVERTENCIA / AVERTISSEMENT / ATTENZIONE / OSTRZEŻENIE / ВНИМАНИЕ 
EN This manual only applies to the installation of Cottage Log Box with the Cottage fireplace only. The operation and whole installation of the fireplace is included in the original burner manual 

DE Dieses Handbuch gilt nur für die Installation der Cottage Log Box mit dem Cottage-Kamin. Die Bedienung und die gesamte Installation des Kamins ist in der Original-Brenneranleitung enthalten  

ES Este manual sólo se aplica a la instalación de la caja de troncos Cottage con la chimenea Cottage. El funcionamiento y toda la instalación de la chimenea se incluye en el manual original del 
quemador 

FR Ce manuel ne s'applique qu'à l'installation de la boîte à bûches Cottage avec le foyer Cottage. Le fonctionnement et l'installation complète du foyer sont décrits dans le manuel d'origine du brûleur. 

IT Il presente manuale si applica solo all'installazione del Cottage Log Box con il caminetto Cottage. Il funzionamento e l'installazione completa del caminetto sono inclusi nel manuale originale del 
bruciatore. 

PL Niniejsza instrukcja dotyczy wyłącznie instalacji Cottage Log Box z kominkiem Cottage. Obsługa i cała instalacja kominka jest zawarta w oryginalnej instrukcji palnika  

RU Данное руководство относится только к установке камина Cottage Log Box с камином Cottage. Эксплуатация и весь монтаж камина включены в оригинальное руководство по 
эксплуатации горелки 
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INCLUDED ELEMENTS 
  EN DE ES FR IT PL RU Quantity 

A. Log Box casing Log Box Casing Log Box Casing Log Box Casing Log Box Casing Log Box Casing Log Box Casing 1 

B. 
Bag with 
screws M4x8 

Tasche mit 
Schrauben M4x8 

Bolsa con tornillos 
M4x8 

Sac avec vis 
M4x8 

sachetto con viti 
M4x8 

Woreczek ze 
śrubami M4x8 

сумка с винтами 
M4x8 

6 

C. Felt pad Filzunterlage 
Almohadilla de 
fieltro 

Tapis de feutre 
Cuscinetto in 
feltro 

Podkładka filcowa 
Войлочная 
подушечка 

4 

D. 
Adjustable 
stands 

Verstellbare 
Ständer 

Soportes regulables 
Supports 
réglables 

Piedistalli 
regolabili 

Nóżki regulowane 
Регулируемые 
подставки 

4 

E. 
Mounting 
element for 
bottom 

Befestigungseleme
nt für den Boden 

Elemento de 
fijación para fondo 

Elément de 
montage pour 
le fond 

Elemento di 
montaggio per il 
fondo 

Element 
montażowy do dna 

Крепежный 
элемент для 
днища 

1 

F. 
Mounting 
element for 
top 

Befestigungseleme
nt für die Oberseite 

Elemento de 
fijación para la 
parte superior 

Elément de 
montage pour 
la partie 
supérieure 

Elemento di 
montaggio per la 
parte superiore 

Element 
montażowy do góry 

Монтажный 
элемент для 
верхней части 

1 
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1. SIDE BY SIDE INSTALALTION 

 

EN Available installation options 

DE Verfügbare Installationsoptionen 

ES Opciones de instalación disponibles 

FR Options d'installation disponibles 

IT Opzioni di installazione disponibili 

PL Dostępne opcje instalacji 

RU Доступные варианты установки 

 

EN 
Turn the Log Box with 180 deg and assemble the adjustable stands. Put the Cottage fireplace and Log Box together connecting them in dedicated slots with 
mounting element and screws. 

DE 
Drehen Sie die Holzkiste um 180 Grad und montieren Sie die verstellbaren Ständer. Setzen Sie den Cottage-Kamin und die Holzkiste zusammen und verbinden 
Sie sie in den dafür vorgesehenen Schlitzen mit dem Montageelement und den Schrauben. 

ES 
Gire la caja de troncos 180 grados y monte los soportes ajustables. Junte la chimenea Cottage y la caja de leña conectándolas en las ranuras correspondientes 
con el elemento de montaje y los tornillos. 

FR 
Tourner la boîte à bûches de 180 degrés et assembler les supports réglables. Assembler la cheminée et le coffre à bûches en les fixant dans les emplacements 
prévus à cet effet à l'aide d'un élément de montage et de vis. 

IT 
Ruotare la cassetta dei tronchi di 180 gradi e montare i supporti regolabili. Accostare il caminetto Cottage e il Log Box collegandoli nelle apposite fessure con 
l'elemento di montaggio e le viti. 

PL 
Obróć pojemnik na polana o 180 stopni i zamontuj regulowane stojaki. Połóż kominek Cottage i Log Box razem, łącząc je w dedykowanych gniazdach za pomocą 
elementu montażowego i śrub. 

RU 
Поверните лог-бокс на 180 градусов и установите регулируемые стойки. Соедините вместе камин Cottage и лог-бокс, соединив их в специальных пазах 
с помощью крепежного элемента и винтов. 

 

EN Turn the device with 90 deg or lift it up so you would be able to connect it together using mounting element in bottom. 

DE Drehen Sie das Gerät um 90 Grad oder heben Sie es an, damit Sie es mithilfe des Befestigungselements an der Unterseite miteinander verbinden können. 

ES Gire el dispositivo 90 grados o levántelo para poder conectarlo mediante el elemento de montaje de la parte inferior. 

FR Tournez l'appareil à 90 degrés ou soulevez-le pour pouvoir l'assembler à l'aide de l'élément de fixation situé en bas. 

IT Ruotare il dispositivo di 90 gradi o sollevarlo in modo da poterlo collegare insieme utilizzando l'elemento di montaggio nella parte inferiore. 

PL Obróć urządzenie o 90 stopni lub podnieś je, aby móc je połączyć za pomocą elementu montażowego w dolnej części. 

RU 
Поверните устройство на 90 градусов или поднимите его вверх, чтобы можно было соединить их вместе с помощью крепежного элемента в нижней 
части. 

Element B
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2. ONE ON TOP OF THE OTHER INSTALALTION 

 
EN Available installation options 

DE Verfügbare Installationsoptionen 

ES Opciones de instalación disponibles 

FR Options d'installation disponibles 

IT Opzioni di installazione disponibili 

PL Dostępne opcje instalacji 

RU Доступные варианты установки 

 
EN 

Turn the device with 180 deg vertically. Stick on the felt pads on bottom. Put the Cottage fireplace on top of the Log Box and them connected it 
together using adjustable stands. 

DE Drehen Sie das Gerät um 180 Grad in die Vertikale. Kleben Sie die Filzgleiter auf die Unterseite. Setzen Sie den Cottage-K 

ES 
Gire el aparato 180 grados en vertical. Pegue las almohadillas de fieltro en la parte inferior. Coloque la chimenea Cottage encima de la caja de 
troncos y conéctela utilizando soportes ajustables. 

FR 
Tourner l'appareil de 180 degrés à la verticale. Collez les tampons de feutre sur le fond. Placez la cheminée Cottage sur le Log Box et reliez le tout 
à l'aide de pieds réglables. 

IT 
Ruotare il dispositivo di 180 gradi in verticale. Applicare i feltrini sul fondo. Collocare il caminetto Cottage sopra il Log Box e collegarlo insieme 
utilizzando i supporti regolabili. 

PL 
Obróć urządzenie o 180 stopni w pionie. Przyklej filcowe podkładki na spodzie. Umieść kominek Cottage na górze Log Box i połącz je razem za 
pomocą regulowanych nóżek. 

RU 
Поверните устройство на 180 градусов по вертикали. Наклейте на дно войлочные накладки. Положите камин Cottage на верхнюю часть 
Log Box и соедините их вместе с помощью регулируемых стоек. 
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